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一番大切なこと 
 
 
１． 夏休み中: 神への畏敬と驚きを忘れてはいけない。 
 

一つのことを私は主に願った。それを私は求めている。 私のいのちの日の限
り、主の家に住むことを。 主の麗しさに目を注ぎ、その宮で思いを巡らすため
に。（詩編 24:7） 
 
２．私たちが神を一番に求める時、見え始めます。 
 
私たちが神を一番に求める時、何が起こるのでしょうか？ 
 
a. 神の臨在が私たちの視点を変える。 
 
主は私の光、私の救い。だれを私は恐れよう。 主は私のいのちの砦。だれ
を私は怖がろう。（詩編 27:1） 
 
 
b. 神の臨在は私たちの優先順位を見直させる。 
 
まず神の国と神の義を求めなさい。そうすれば、これらのものはすべて、
それに加えて与えられます。ですから、明日のことまで心配しなくてよい
のです。明日のことは明日が心配します。苦労はその日に十分あります。 
（マタイ 6:33-34） 
 
 
c. 神の臨在は私たちを変える。 
 
私たちみな、覆いを取り除かれた顔に、鏡のように主の栄光を映しつつ、
栄光から栄光へと、主と同じかたちに姿を変えられていきます。これはま
さに、御霊なる主の働きによるものです。」（コリント人への手紙二
3:18） 
 
 
 



New Hope Tokyo Message Note                                                                                 8/9/2026 

One Thing!  
 
 
 
1. Summertime for vacations:  Never Take a Vacation 

from the Awe and wonder of God. 
 
One thing I have asked from the Lord, that I shall seek: That I may dwell in 
the house of the Lord all the days of my life, to behold the beauty of the 
Lord and to meditate in His temple.   
(Psalm 24:7) 
 
 
2. Beholding begins when God becomes our greatest 

pursuit. 
 

What happens when God becomes our greatest pursuit? 
 
a. God's Presence Changes Our Perspective. 
 
“The Lord is my light and my salvation—whom shall I fear?  The Lord is the 
stronghold of my life—of whom shall I be afraid?”  
(Psalm 27:1)  
 
b. God's Presence Reorders Our Priorities. 
 
“But seek first His kingdom and His righteousness, and all these things will 
be given to you as well.  Therefore do not worry about tomorrow, for 
tomorrow will worry about itself. Each day has enough trouble of its own.  
(Matt 6:33,34)  
 
c. God’s Presence Transforms Us. 
 
“And we all, who with unveiled faces contemplate the Lord’s glory, are 
being transformed into His image with ever-increasing glory, which comes 
from the Lord, who is the Spirit.”  
(2 Corinthians 3:18) 
 


